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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS KOMISJJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2023 m. kovo 14 d.

dél energijos kaupimo - nuo iskastinio kuro nepriklausomos ir saugios ES energetikos sistemos
pagrindo

(2023/C 103/01)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,
kadangi:

(1)  Komisija pasialé Europos Zaligjj kursg — strategija, kuria sickiama, be kita ko, iki 2050 m. uZtikrinti poveikio klimatui
neutraluma ('). AtsiZvelgiant i tai, ,Pasirengimo jgyvendinti 55 % tiksla priemoniy rinkinyje“ (%) nustatytas tikslas —
2030 m. gryngjj iSmetamg $iltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekj sumazinti bent 55 proc. Be to, atsizvelgiant §
neiSprovokuota Rusijos invazijg | Ukraing ir i tai, kad energijos tickima ji naudoja kaip ginkla, komunikate
,REPowerEU“ (*) ir plane ,REPowerEU“ (%) siilomos priemonés, kaip greitai panaikinti priklausomybg¢ nuo Rusijos
iskastinio kuro ir jveikti energetikos krize spartinant peréjimg prie $varios energijos ir suvienijant jégas, kad bity
sukurta atsparesné energetikos sistema;

(2)  atsizvelgiant { tai, kad energijos gamyba ir vartojimas sudaro daugiau kaip 75 proc. Sagjungos imetamo $iltnamio
efektg sukelian¢iy dujy kiekio, siekiant $iy tiksly labai svarbu mazinti energetikos sistemos priklausomybe nuo
iskastinio kuro. Kad biity pasiekti Sgjungos klimato ir energetikos tikslai, energetikos sistema i§ esmés pertvarkoma:
didinamas energijos vartojimo efektyvumas, masiskai ir sparciai diegiami kintamy atsinaujinanciyjy istekliy
energijos gamybos sprendiniai, jtraukiama daugiau dalyviy, sistemos tampa labiau decentralizuotos,
skaitmenizuotos ir tarpusavyje sujungtos ir didinamas ekonomikos elektrifikavimas. Tokiai sistemos transformacijai
reikalingas didesnis lankstumas, kuris suprantamas kaip energetikos sistemos gebéjimas prisitaikyti prie kintanciy
tinklo poreikiy ir valdyti paklausos ir pasifilos kintamumg bei neapibréztumg visais aktualiais laikotarpiais.
Modeliai () rodo tiesioginj, kartais eksponentinj, ry$j tarp lankstumo poreikio (dienos, savaités ir ménesio) ir
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybos sprendiniy diegimo. Todél lankstumo poreikis bus ypa¢ aktualus
artimiausiais metais, nes tikimasi, kad atsinaujinanciyjy istekliy energijos dalis elektros energijos sistemoje iki
2030 m. pasieks 69 proc.;

(") COM(2019) 640 final. Europos zaliojo kurso komunikate numatyti ne tik poveikio klimatui neutralumo, bet ir kiti tikslai, pavyzdzZiui,
sustabdyti biologinés jvairoves nykima, mazinti targ ir jos iSvengti, o ekonomikos augima atsieti nuo istekliy naudojimo taikant
zZiedinés ekonomikos metodus.

() COM(2021) 550 final.

() COM(2022) 108 final.

() COM(2022) 230 final.

() Zr.SWD(2023) 57 2.2 skirsnj.
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(3)  atsizvelgiant | naujus veiklos uzdavinius ir siekiant uZtikrinti stabilumg ir patikimuma, o galiausiai ir elektros
energijos tiekimo saugumg, biisimoje elektros energijos sistemoje reikia numatyti ir papildomas paslaugas (pvz.,
balansavimo ir su daznio reguliavimu nesusijusias papildomas paslaugas (%));

(4)  ivairios technologijos gali uztikrinti reikiama energetikos sistemos lankstuma, pavyzdziui, energijos kaupimg,
reguliavima apkrova, pasitilos lankstuma ir jungtis. Panaudojant skirtingas energijos kaupimo technologijas (pvz.,
mechaninio, $iluminio, elektrinio, elektrocheminio ir cheminio kaupimo) galima teikti jvairias paslaugas skirtingu
mastu ir skirtingais laikotarpiais. PavyzdZiui, $iluminés energijos kaupimas, visy pirma dideliuose $iluminés
energijos kaupimo jrenginiuose centralizuoto Silumos tickimo sistemose, gali uZtikrinti lankstumo ir balansavimo
paslaugas elektros perdavimo tinklui, todél yra ekonomiskas sistemos integravimo sprendimas, nes taip
absorbuojama kintamy atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos (pvz., véjo ir saulés energijos) gamyba. Be to,
energijos kaupimo technologijos gali biti techninis sprendimas stabilumui ir patikimumui uZtikrinti;

(5)  energijos kaupimas elektros energijos sistemoje, apibrézitas Direktyvos (ES) 2019/944 Europos Parlamento ir
Tarybos () 2 straipsnio 59 punkte, apima jvairias technologijas. Direktyvoje (ES) 2019/944 reglamentuojama
energijos kaupimo veikla elektros energijos rinkoje, jskaitant lankstumo paslaugy teikimg vienodomis sglygomis su
kitais energijos istekliais;

(6)  uz elektros energijos sistemos riby energijos kaupimas, pavyzdziui, $iluminés energijos kaupimas, gali jvairiais
budais prisidéti prie energetikos sistemos. Pavyzdziui, energijos kaupimas, papildantis atsinaujinanciyjy istekliy
energija naudojancius Sildymo ir vésinimo generatorius, kurie yra individualaus ir centralizuoto Silumos tiekimo
sistemy dalis, leidzia didesn¢ Sildymo poreikio dalj patenkinti kintama ir Zemos temperatiiros atsinaujinanciyjy
istekliy energija, pavyzdziui, sekligja geotermine energija, saulés Silumine energija ir aplinkos energija. Siy atsinauji-
nanciyjy istekliy energija naudojanciy Sildymo sistemy plétros skatinimas yra itin svarbus siekiant atsisakyti
iskastinj kura naudojanciy ildymo sistemy, ypac pastatuose;

(7)  energijos kaupimo vaidmuo gali bati svarbus mazinant energetikos sistemos priklausomybe nuo iSkastinio kuro,
prisidedant prie energetikos sistemos integravimo ir tiekimo saugumo. Kad energetikos sistema biity nepriklausoma
nuo iskastinio kuro, reikés dideliy investicijy j visy formy kaupimo pajégumus. Energijos kaupimo technologijos gali
palengvinti jvairiy ekonomikos sektoriy, ypa¢ pastaty ir transporto, elektrifikavimg. PavyzdZiui, vis labiau pereinant
prie elektros energija varomy transporto priemoniy ir jas panaudojant elektros tinklui balansuoti taikant reguliavima
apkrova (pvz., absorbuojant pertekling elektros energija, kai gaminama daug elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy
istekliy, o paklausa yra maza). Elektros energija varomy transporto priemoniy baterijose sukaupta energija taip pat
gali biti efektyviai naudojama namy tkiams apripinti elektra ir padéti stabilizuoti elektros perdavimo tinklg;

(8)  energijos kaupimas, ypa¢ uZ skaitiklio, gali padéti vartotojams, tiek namy tkiams, tiek pramonés subjektams, kuo
labiau panaudoti pasigamintg atsinaujinanciyjy iStekliy energijg ir taip sumazinti savo saskaitas uz energija;

(9)  maziau tarpusavyje sujungtose arba nesujungtose energetikos sistemose, pavyzdziui, salose, atokiuose regionuose
arba atokiausiuose ES regionuose, lankstumo istekliai, visy pirma energijos kaupimo galimybés, gali padéti
atsisakyti importuojamo iskastinio kuro ir valdyti didelj trumpalaiki ir sezoninj atsinaujinanciyjy itekliy energijos
tiekimo nepastovuma;

(10) energijos kaupimas susiduria su tam tikrais i$§tkiais, kurie gali turéti jtakos energijos kaupimo sprendiniy diegimui

tokiu mastu, kuris batinas, kad bty reik§mingai prisidéta prie energetikos pertvarkos. Kai kurie i$ $iy i§3tkiy yra
susije su poreikiu uztikrinti ilgalaikj pajamy matomumg ir nuspéjamuma, kad bty lengviau gauti finansavimg;

(11) Sgjungos elektros energijos rinka sukurta taip, kad energijos kaupimas jau dabar galéty buti vykdomas visose
elektros energijos rinkose. Tai suteikia pagrindg sujungti skirtingus pajamy srautus (pajamy kaupimas), kad bity
palaikomas energijos kaupimo verslo modelio gyvybingumas ir sudarytos salygos energijos kaupimo pridéting verte
energetikos sistemai padidinti maksimaliai;

() Apibréztas Direktyvos (ES) 2019/944 2 straipsnio 45 ir 49 punktuose (OLL 158, 2019 6 14, p. 125).
() 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES (OL L 158, 2019 6 14, p. 125).
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(12) Valstybés pagalbos klimato ir aplinkos apsaugai ir energetikai gairése (¥) valstybés narés skatinamos i tiekimo
saugumo priemones jtraukti papildomy kriterijy ar elementy, kad buty skatinamas labiau aplinka tausojanciy
technologijy naudojimas (arba maZinamas tarsiy technologijy naudojimas), biitinas ES aplinkos apsaugos tikslams
igyvendinti. Tikimasi, kad tokie kriterijai ar elementai padidins saugykly, kurioms taikomos tiekimo saugumo
priemoneés, dalj;

(13) perdavimo sistemos operatoriai savo deSimties mety tinklo plétros plane (°) privalo atsiZvelgti i energijos kaupimo
jrenginiy naudojimo galimybes. Ta¢iau planuojant tinklus galima dar labiau i$naudoti tipinj energijos kaupimo
modelj — tiekti elektros energija j tinkla, kai jos gaminama mazai, ir vartoti elektros energija, kai jos gaminama daug.
Energijos suvartojimg i§ tinklo piko valandomis galima sumazinti taikant tinkamai parengtus tinklo mokescius ir
tarify sistemas, kuriais skatinamas lankstumo priemoniy, pavyzdziui, energijos kaupimo, naudojimas;

(14) dalijimasis sukaupta elektros energija gali duoti didesnés naudos sistemai, kai taikomas reguliavimas apkrova ir
galutiniai vartotojai gauna atitinkamus kainy signalus arba jiems leidziama dalyvauti lankstumo schemose. Kaip
numatyta Direktyvoje (ES) 2019/944, grupei kartu veikianciy galutiniy vartotojy neturéty biti taikomi dvigubi
mokesciai, kai jie teikia lankstumo paslaugas sistemos operatoriams naudodami prie§ skaitiklj jrengtus kaupimo
jrenginius.

(15) atnaujinant 2021-2030 m. nacionalinius energetikos ir klimato srities planus, kaip numatyta Reglamento
(ES) 2018/1999 dél energetikos sajungos ir klimato politikos veiksmy valdymo (%) 14 straipsnyje, turéty bati
numatyti didesni uZmojai paspartinti Zaligja pertvarka ir padidinti energetini saugumga pagal Europos Zaliojo kurso
dokumenty rinkinj () ir ,REPowerEU“. | atnaujintus nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus taip
pat turéty bati jtraukti to reglamento 4 straipsnio d punkto 3 papunktyje numatyti nacionaliniai uzdaviniai didinti
sistemos lankstumg. Siuose atnaujintuose nacionaliniuose planuose taip pat turéty biiti isdéstytos atitinkamos
politikos kryptys ir priemonés, kuriomis bty remiami investicijy poreikiai, nustatyti pagal ,REPowerEU", taip pat
pagrindinis prioritetas — apsaugoti ES konkurencinguma ir patraukluma pasauliniy partneriy atzvilgiu, kartu
atsizvelgiant | poveikj aplinkai, visy pirma buveinéms ir ekosistemoms ('). Nacionaliniai energetikos ir klimato
srities veiksmy planai suteikia galimybe i$nagrinéti visy penkiy energetikos sgjungos aspekty sinergija (%), visy
pirma elektros energijos kaupimo nauda,

REKOMENDUOJA:

(1)  valstybéms naréms, nustatant taikyting reguliavimo sistemg ir proceddras, visy pirma jgyvendinant ES elektros
energijos rinkos teisés aktus, atsizvelgti i dvejopa energijos kaupimo vaidmenj (ir gamintojas, ir vartotojas), kad
buty pasalintos esamos kliitys. Tai apima dvigubo apmokestinimo prevencija ir leidimy i§davimo procediry
palengvinimg (*¥). Nacionalinés reguliavimo institucijos taip pat turéty atsizvelgti i tokj vaidmenj nustatydamos
tinklo mokescius ir tarify sistemas pagal Sajungos teisés aktus;

(®) Komisijos komunikatas ,2022 m. valstybés pagalbos klimato ir aplinkos apsaugai ir energetikai gairés, C/2022/481 (OL C 80,
2022218, p.1).

(’) 2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 dél transeuropinés energetikos infrastruktiros

gairiy (OLL 115, 2013 4 25, p. 39).

(') OLL328,20181221,p. 1.

(") https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-
deal lt#documents

(") Kad bty pasiekti Europos Zaliojo kurso tikslai ir laikomasi Zalos nedarymo principo, taip pat bitina atsizvelgti j platesne su energijos
kaupimu susijusia Zalg aplinkai ir pateikti sprendimus, kaip jg sumazinti ar neutralizuoti.

() COM(2015) 80.

(") Taip pat Zr. 2022 m. geguzés 18 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2022/822 dél greitesnio leidimy atsinaujinanciyjy istekliy energijos
projektams iSdavimo procediiry ir palankesniy salygy elektros energijos pirkimo sutartims (OL L 146, 2022 5 25, p. 132) ir
2022 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (ES) 2022/2577, kuriuo nustatoma atsinaujinanciyjy istekliy energetikos sprendiniy
diegimo spartinimo sistema (OL L 335, 2022 12 29, p. 36).


https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-deal_lt#documents
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-deal_lt#documents
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(2)  valstybéms naréms nustatyti savo energetikos sistemy lankstumo poreikius trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiais ir atnaujinant nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus stiprinti tikslus ir susijusias
politikos kryptis bei priemones, kuriomis siekiama ekonomiskai efektyviai skatinti energijos kaupimo technologijy,
tiek pramoninio masto, tiek uz skaitiklio, diegimg, reguliavimg apkrova ir lankstumg. Valstybés narés taip pat turéty
jvertinti atitinkamy energijos kaupimo technologijy gamybos pajégumy poreikius;

(3)  valstybéms naréms, visy pirma jy nacionalinéms reguliavimo institucijoms, uztikrinti, kad energetikos sistemy
operatoriai, planuodami perdavimo ir skirstomuosius tinklus, toliau vertinty savo energetikos sistemy lankstumo
poreikius, jskaitant energijos kaupimo galimybes (trumpalaikes ir ilgalaikes) ir tai, ar energijos kaupimas gali biti
ekonomiskai efektyvesné alternatyva investicijoms i tinkla. Vertindamos prijungimo prie tinklo pajéguma (pvz.,
lankstaus prijungimo sutartis) ir sistemos veikimg, jos taip pat turéty atsizvelgti j visas lankstumo Saltiniy, ypac¢
energijos kaupimo, galimybes;

(4)  valstybéms naréms nustatyti galimas trumpalaikio, vidutinés trukmés ir ilgalaikio energijos kaupimo, jskaitant uz
skaitiklio (Siluminio ir naudojancio elektros energija), finansavimo spragas ir kitas lankstumo priemones, o
nustacius papildomy lanksciy iStekliy poreikj tiekimo saugumo ir aplinkos tikslams pasiekti, apsvarstyti galima
finansiniy priemoniy, kurios uztikrinty pajamy matomuma ir nuspéjamuma, poreiki;

(5)  valstybés narés nagrinéja, ar pakankamai atlyginama uZ energijos kaupimo paslaugas, visy pirma uZ lankstumo
naudojimg skirstomuosiuose tinkluose ir su daznio reguliavimu nesusijusiy papildomy paslaugy teikimg, ir ar
operatoriai gali sumuoti atlygj uz kelias paslaugas;

(6)  valstybéms naréms apsvarstyti galimybe prireikus rengti konkursus, kad baty pasiektas pakankamas lankstumo
Saltiniy naudojimo lygis, siekiant skaidriy tiekimo saugumo ir aplinkos tiksly, laikantis valstybés pagalbos taisykliy.
Reikéty iSnagrinéti galimybes patobulinti pajégumy mechanizmy struktirg, kad bity sudarytos palankesnés salygos
naudoti lanks¢ius Saltinius, jskaitant energijos kaupima, pavyzdziui, uZtikrinant, kad pajégumy sumazéjimo
koeficientai buty tinkami, atsizvelgiant i siekiamg tiekimo saugumo tiksla, mazinant minimaly reikalavimus
atitinkantj pajégumg ir maZiausia pasitilymo dydi, sudarant palankesnes sglygas telkimui, maZinant i§metamo CO,
kiekio ribas arba teikiant pirmenybe labiau aplinkg tausojancioms technologijoms, kaip numatyta Valstybés
pagalbos klimato ir aplinkos apsaugai ir energetikai gairése;

(7)  valstybéms naréms nustatyti konkrecius reguliavimo ir su reguliavimu nesusijusius veiksmus, kuriy reikia imtis
siekiant pasalinti kliGitis, trukdancias taikyti reguliavima apkrova ir kaupti energija uz skaitiklio, pavyzdziui,
susijusias su galutinio vartojimo sektoriy elektrifikavimu, grindZiamu atsinaujinanciaisiais energijos istekliais,
individualaus ar kolektyvinio pasigamintos energijos vartojimo skatinimu ir dvikryp¢iu jkrovimu naudojant elektros
energija varomy transporto priemoniy baterijas;

(8)  valstybéms naréms paspartinti kaupimo jrenginiy ir kity lankstumo priemoniy diegima salose, atokiuose regionuose
ir ES atokiausiuose regionuose, kur tinklo pajégumas nepakankamas, o jungtys su pagrindiniu tinklu yra nestabilios
arba ilgos, pavyzdziui, taikant paramos sistemas lankstiems mazo anglies dioksido kiekio iStekliams, jskaitant
kaupimag, ir perziGréti prijungimo prie tinklo kriterijus, kad baty skatinami hibridinés energijos projektai (t. y.
atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos ir kaupimo);

(9)  valstybéms naréms ir nacionalinéms reguliavimo institucijoms realiuoju laiku skelbti i§samius duomenis apie tinklo
perkrova, atsinaujinanciyjy energijos istekliy apribojima, rinkos kainas, atsinaujinanciyjy iStekliy energija ir
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kieki, taip pat apie jrengtus energijos kaupimo jrenginius, kad bty lengviau
priimti investicinius sprendimus dél naujy energijos kaupimo jrenginiy;

(10) valstybéms naréms toliau remti mokslinius tyrimus ir inovacijas energijos kaupimo srityje, ypac ilgalaikio energijos
kaupimo ir kaupimo sprendimy, kuriais elektros energija susiejama su kitais energijos nesikliais, taip pat siekti
optimizuoti esamus sprendimus (pvz., susijusius su efektyvumu, pajégumu, trukme, minimaliu poveikiu klimatui ir
aplinkai). Reikéty apsvarstyti rizikos maZinimo priemones, pavyzdziui, technologijy spartinimo programas ir
specialias paramos sistemas, kurios padéty novatoriSkoms energijos kaupimo technologijoms pereiti |
komercializacijos etapa.
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Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 14 d.

Komisijos vardu
Kadri SIMSON

Komisijos naré
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2023 m. kovo 17 d.
(2023/C 103/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,0623 CAD  Kanados doleris 1,4584
JPY Japonijos jena 140,57 HKD  Honkongo doleris 8,3387
DKK Danijos krona 7,4450 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7014
GBP Svaras sterlingas 0,87488 | SGD  Singapiro doleris 1,4262
SEK Svedijos krona 11,1995 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1389,84
CHF Sveicarijos frankas 0,9858 ZAR  Piety Afrikos randas 19,4988
ISK Islandijos krona 149,30 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,3117
NOK Norvegijos krona 11,4218 IDR Indonezijos rupija 16 332,02
BGN Bulgarijos levas 1,9558 MYR  Malaizijos ringitas 4,7649
CZK Cekijos krona 23,948 PHP Filipiny pesas 58,118
HUF Vengrijos forintas 395,93 RUB  Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 4,7045 THB Tailando batas 36,246
RON Rumunijos 1¢ja 4,9208 BRL Brazilijos realas 5,5872
TRY Turkijos lira 20,1859 MXN  Meksikos pesas 19,9829
AUD Australijos doleris 1,5874 INR Indijos rupija 87,7870

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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EUROPOS BENDRIJU MIGRUOJANCIUJU DARBUOTOJU SOCIALINES
APSAUGOSADMINISTRACINE KOMISIJA
Valiuty keitimo kursai, vadovaujantis Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 574/72
(2023/C 103/03)
Reglamento (EEB) Nr. 57472107 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys
Referencinis laikotarpis: 2023 m. sausio
Taikymo laikotarpis: 2023 m. balandzio, geguzés, birzelio

Sausio-23 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 23,9582 7,43831 396,032 4,69742
1 BGN = 0,511300 1 12,2498 3,80321 202,491 2,40179
1CZK = 0,0417393 0,0816338 1 0,310470 16,5301 0,196067
1 DKK = 0,134439 0,262936 3,22092 1 53,2422 0,631517
1 HRK =
1 HUF = 0,00252505 | 0,00493849 | 0,0604956 | 0,018782 1 0,0118612
1PLN = 0,212883 0,416356 5,10030 1,58349 84,3085 1
1RON = 0,203078 0,397179 4,86538 1,51055 80,4253 0,953940
1 SEK = 0,089245 0,174546 2,13816 0,663833 35,3440 0,419222
1 GBP = 1,13363 2,21715 27,1597 8,43228 448,953 5,32513
1 NOK = 0,093328 0,182532 2,23598 0,694206 36,9611 0,438403
118K = 0,00649082 | 0,0126948 0,155509 0,0482808 2,57058 0,030490
1 CHF = 1,003924 1,96348 24,0522 7,46750 397,586 4,71585
Saltinis - ECB

Sausio-23 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = 4,92423 11,20509 0,882123 10,71485 154,064 0,99609
1 BGN = 2,51776 5,72916 0,451029 5,47850 78,7727 0,509301
1CZK = 0,205534 0,467693 0,036819 0,447231 6,43051 0,0415762
1 DKK = 0,662009 1,50640 0,118592 1,44050 20,7122 0,133914
1 HRK =
1 HUF = 0,0124339 0,0282934 0,00222740 0,0270555 0,389018 0,00251518
1PLN = 1,048284 2,38537 0,187789 2,28101 32,7975 0,212051
1 RON = 1 2,27550 0,179139 2,17595 31,2869 0,202284
1 SEK = 0,439463 1 0,0787252 0,95625 13,7494 0,088896
1 GBP = 5,58224 12,7024 1 12,1467 174,651 1,12920




C103/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 3 20
1 NOK = 0,459570 1,045753 0,0823272 1 14,3785 0,092964
118K = 0,031962 0,072730 0,00572571 0,0695482 1 0,00646545
1 CHF = 4,94355 11,24906 0,885585 10,75690 154,668 1

Saltinis — ECB

Pastaba. Visi su Islandijos krona (ISK) susije kryZminiai kursai apskai¢iuoti naudojantis Islandijos centrinio banko pateiktais
ISK | EUR valiuty keitimo kurso duomenimis.

Nuoroda Sausio-23 1 EUR, iSreikstas nacionaline valiuta 1 NV vienetas, isreikstas EUR

BGN 1,95580 0,51130
CZK 23,95823 0,04174
DKK 7,43831 0,13444
HRK

HUF 396,03227 0,00253
PLN 4,69742 0,21288
RON 4,92423 0,20308
SEK 11,20509 0,08925
GBP 0,88212 1,13363
NOK 10,71485 0,09333
ISK 154,06364 0,00649
CHF 0,99609 1,00392

Saltinis — ECB

Pastaba. ISK | EUR valiuty keitimo kursas nustatytas remiantis Islandijos centrinio banko pateiktais duomenimis.

1. Reglamente (EEB) Nr. 57472 nustatyta, kad kita valiuta iSreik$ty sumy valiutos keitimo kursa apskaiciuoja Komisija,
remdamasi 2 dalyje nurodyto referencinio laikotarpio ménesiniu valiuty referenciniy keitimo kursy, kuriuos skelbia

Europos Centrinis Bankas, vidurkiu.

2. Referencinis laikotarpis yra:

— sausio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio balandzio 1 d.,

— balandZio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio liepos 1 d.,

— liepos ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio spalio 1 d.,

— spalio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio sausio 1 d.

Valiuty keitimo kursai skelbiami antruose vasario, geguzés, rugpjicio ir lapkri¢io ménesiy Europos Sgjungos oficialiojo

leidinio (C serija) numeriuose.
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v

(Nuomonés)

KITI AKTAI

EUROPOS KOMISJJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinima paskelbimas

(2023/C 103/04)

Sis pranesimas skelbiamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (!) 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
»Valencia“
PDO-ES-A0872-AMO03
Pranesimo data: 2022 8 29
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS
1.  Vyny apraSymo formuluodiy pakeitimas

ApraSymas

Patikslinta, kad 1 kategorijos vynai gali bti baltieji, raudonieji arba roziniai vynai.

Siuo pakeitimu kei¢iama produkto specifikacijos 2 dalis, taciau jis neturi poveikio bendrajam dokumentui.

Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Auksciausiojo Teismo Administraciniy gin¢y skyrius sprendimais Nr. 958/2021 ir Nr. 959/2021 nusprendé, kad
2011 m. jsakymuose Nr. 13 ir Nr. 3 paskelbta specifikacijos redakcija (atnaujinta jtraukiant nuo to laiko patvirtintus
nedidelius pakeitimus) tebegalioja, i$skyrus punktus dél teritorinés taikymo srities, kuriuos Auksciausiasis Teismas
pripazino negaliojanciais. Tai reiskia, kad kai kuriuose specifikacijos skirsniuose reikia grizti prie 2011 m. paskelbtos
redakcijos formuluociy.

2. Geografinés vietovés riby nustatymas

ApraSymas

I§ geografinés vietovés buvo isbrauktos kai kurios savivaldybés, jtrauktos | SKVN , Utiel-Requena“ ir , Alicante” Zymimy
vyny gamybos vietove.

Siuo pakeitimu kei¢iama produkto specifikacijos 4 dalis ir bendrojo dokumento 6 punktas.

() OLL9,2019111,p.2.
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Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Auksciausiojo Teismo Administraciniy gin¢y skyrius sprendimais 958/2021 ir 959/2021 nusprendé, kad tam tikri
punktai dél teritorinés taikymo srities yra negaliojantys, nes juose néra i$samiy paaiskinimy, patvirtinanciy rysj tarp
atitinkamy savivaldybiy ir saugomo produkto. Todél specifikacijos formuluoté turi biti suderinta su $iy sprendimy
turiniu.

3. Vynuogiy veisliy, kuriy vynuogés naudojamos vynui gaminti, sinonimy jtraukimas

ApraSymas

] vynuogiy veisliy sarasa jtrauktas veislés ,Subirat Parent®, kuri jau buvo sarase, pagrindinis pavadinimas (,Alarije®) ir
sinonimas (,Malvasia Riojana®).

Siuo pakeitimu keiciama produkto specifikacijos 6 dalis, taciau jis neturi poveikio bendrajam dokumentui, nes tai yra
antriné vynuogiy veislé.

Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Jtraukus nuorodas j visus galimus j vynuogiy veisliy srasg jau jtrauktos veislés ,Subirat Parent” pavadinimus, tampa
aiskiau, kokios veislés vynuogés naudojamos vynui gaminti, nes 3ios veislés sinonimas ,Malvasia Riojana“ yra placiau
Zinomas ir naudojamas.

4. RySys su geografine vietove

ApraSymas
I dalies pakeistas viso 7 skirsnio ,RySys su geografine vietove" apragymas.
Siuo pakeitimu keitiama produkto specifikacijos 7 dalis ir bendrojo dokumento 8 punktas.

Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Auksciausiojo Teismo Administraciniy gincy skyrius sprendimais Nr. 958/2021 ir Nr. 959/2021 nusprend¢, kad
2011 m. jsakymuose Nr. 13 ir Nr. 3 paskelbta specifikacijos redakcija (atnaujinta jtraukiant nuo to laiko patvirtintus
nedidelius pakeitimus) tebegalioja, i$skyrus punktus dél teritorinés taikymo srities, kuriuos Auksciausiasis Teismas
pripazino negaliojanciais. Tai reiskia, kad kai kuriuose specifikacijos skirsniuose reikia grizti prie 2011 m. paskelbtos
redakcijos formuluociy.

5. Tradicinio termino ,,primero de cosecha” (pirmojo derliaus) jtraukimas

ApraSymas
Grijztama prie tradicinio termino ,primero de cosecha® (pirmojo derliaus).
Siuo pakeitimu keitiama produkto specifikacijos 8 dalis ir bendrojo dokumento 9 punktas.

Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Pirmingje specifikacijos redakcijoje buvo nurodyta, kad $is tradicinis terminas vyny etiketése gali baiti pateikiamas,
taCiau, darant jvairius pakeitimus, jis buvo per klaidg isbrauktas.
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6. Vynuogiy veislés nurodymas vyny etiketése

ApraSymas

Vynuogiy veislés pavadinimas gali bati nurodomas tik ant ty vyny, kurie pagaminti naudojant ne maziau kaip
85 proc. tos veislés vynuogiy (anksciau — 100 proc.), etikeCiy. ISimtis taikoma likeriniam vynui ,Valencia®,
gaminamam i§ muskatiniy veisliy vynuogiy ir kuriam gaminti gali bati naudojamos tik veislés ,Moscatel de
Alejandria“ vynuogés.

Siuo pakeitimu kei¢iama produkto specifikacijos 8 dalis ir bendrojo dokumento 9 punktas.

Tai yra standartinis pakeitimas, nes laikoma, kad jis neatitinka né vienos i§ Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/33 14 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy.

Pagrindimas

Galimybé vyno etiketéje nurodyti vynuogiy veisle, jei jos vynuogés sudaro ne maziau kaip 85 proc. visy vynui gaminti
naudoty vynuogiy, buvo per klaidg panaikinta darant viena i§ specifikacijos pakeitimy.

Siuo pakeitimu siekiama iStaisyti $ia su vynuogiy veisliy pavadinimy nurodymu vyny etiketése klaida.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Valencia

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmeés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
3. Likerinis vynas
6. Riisinis aromatinis putojantis vynas
8

. Pusiau putojantis vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
1.  Baltasis vynas

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Spalva — daugiausia geltona: nuo blyskiai geltonos iki auksinés geltonos. Vynas gali bati brandinamas medinéje taroje.
Aromatas grynas, pakankamai stiprus, juntami vaisiski pokvapiai. Skonis maloniai riigstus, gaivus ir vaisiskas su ilgai
isliekanciu poskoniu.

Didziausias sieros dioksido kiekis: 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g/1, ir 300 mg/l, jeigu cukraus kiekis yra lygus
5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 9
Maziausias bendrasis riigstingumas 3,5 g/l vyno rugsties
Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais 13,33

viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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2. RoZinis ir raudonasis vynas

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Roziniai vynai yra roZinés spalvos su avieCiy, braskiy, raudonyjy serbenty ar lasiSos atspalviais. Aromatas grynas,
intensyvus, vyrauja vaisiski pokvapiai. Skonis maloniai rligtus, stiprus ir subalansuotas. Biidingas ilgai iSliekantis
poskonis. Raudonieji vynai paprastai bina tamsios, daugiausia raudonos, spalvos su violetiniais, granaty, vysniy ar
rubino atspalviais. Aromatas pakankamai intensyvus ir labai vaisiskas.

DidZiausias sieros dioksido kiekis: roziniy vyny: 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 gfl, ir 250 mg/l, jeigu cukraus
kiekis yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g[l; raudonyjy vyny: 150 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g/l, ir 200 mg]l,
jeigu cukraus kiekis yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 9,5
Maziausias bendrasis riigstingumas 3,5 g/l vyno rugsties
Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais 13,33

viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. Vynai, kuriy etiketése nurodomi terminai ,crianza®, ,reserva® ir ,gran reserva®

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Sie vynai pasizymi sodresnémis spalvomis nei bazinis vynas. Baltiesiems vynams biidinga intensyvesné geltona spalva.
Raudonyjy vyny spalva beveik plyty raudonumo. Vynai skleidZia tarpusavyje derancius vaisiy ir medienos aromatus.
Jie palieka malonius retronazalinius pojucius.

Didziausias sieros dioksido kiekis: baltyjy ir rozZiniy vyny: 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g/, o jei cukraus kiekis
yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l — 300 mg/l baltyjy vyny atveju ir 250 mg/l roziniy vyny atveju; raudonyjy
vyny: 150 mgl, jeigu cukraus kiekis < 5 g1, ir 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 12
Maziausias bendrasis riigstingumas 3,5 g/l vyno rigsties
Didziausias lakusis rtigstingumas (miliekvivalentais 13,33

viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

4. Baltasis, roZinis ir raudonasis likerinis vynas

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Baltasis likerinis vynas pasizymi daugiausia geltonais, nuo blyskiai geltonos iki auksinés geltonos spalvos, tonais.
Rozinis likerinis vynas yra roziniy tony su avieCiy, braskiy, raudonyjy serbenty ar lasiSos atspalviais. Raudonasis
likerinis vynas biina raudony tony su violetiniais, granaty, vy$niy ar rubino atspalviais. Vyno aromatas pakankamai
intensyvus, ypa¢ kai vynas pagamintas i§ muskatiniy veisliy vynuogiy. Skonis saldus, Zadinantis apetits,
subalansuotas, pasizymintis labai stipriu poskoniu.

DidZiausias sieros dioksido kiekis: 150 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g/l, ir 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis yra lygus
5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 15




2023 3 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 103/13

Maziausias bendrasis riigstingumas 1,5 g/l vyno rugsties

Didziausias lakusis rtigitingumas (miliekvivalentais 20
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Baltasis, roZinis ir raudonasis riiSinis aromatinis putojantis vynas

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Jei Siam vynui gaminti naudojamas baltasis bazinis vynas, jis pasiZymi daugiausia geltonais, nuo blyskiai geltonos iki
auksinés geltonos spalvos, tonais. Jei §iam vynui gaminti naudojamas roZinis bazinis vynas, jis biina roZiniy tony su
avieciy, braskiy, raudonyjy serbenty ar lasiSos atspalviais. Jei $iam vynui gaminti naudojamas raudonasis bazinis
vynas, jis biina raudony tony su violetiniais, granaty, vysniy ar rubino atspalviais. Vyno aromatas grynas, intensyvus,
su veislei biidingais aromatais. Ragaujant vyng jauc¢iamas malonus riig§tumas ir intensyvumas. Tai gaivus vynas. Gerai
juntamas anglies dioksidas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 6
Maziausias bendrasis riigstingumas 3,5 g/l vyno rugsties
Didziausias lakusis rtigitingumas (miliekvivalentais 13,33

viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais | 185
viename litre)

6.  Baltasis, roZinis ir raudonasis pusiau putojantis vynas

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Jei $iam vynui gaminti naudojamas baltasis bazinis vynas, jis pasiZymi daugiausia geltonais, nuo blyskiai geltonos iki
auksinés geltonos spalvos, tonais. Jei §iam vynui gaminti naudojamas roZinis bazinis vynas, jis biina roziniy tony su
avieCiy, braskiy, raudonyjy serbenty ar lasiSos atspalviais. Jei $iam vynui gaminti naudojamas raudonasis bazinis
vynas, jis biina raudony tony su violetiniais, granaty, vysniy ar rubino atspalviais. Vyno aromatas grynas, intensyvus,
su veislei biidingais aromatais. Tai gaivaus, vaisisko ir intensyvaus skonio vynas su gerai juntamu anglies dioksidu.

Didziausias sieros dioksido kiekis: baltyjy ir roziniy vyny: 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g/, ir 250 mg/l, jeigu
cukraus kiekis yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l. Raudonyjy vyny: 150 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 gf],
ir 200 mg]/l, jeigu cukraus kiekis yra lygus [5 g/l] arba didesnis kaip [5 g/l].

Bendrosios analitinés savybeés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (trio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 7
Maziausias bendrasis riigstingumas 3,5 g/l vyno rugsties
Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais 13,33

viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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7. Baltasis, roZinis ir raudonasis vynas, kurio etiketéje nurodytas terminas ,petit valencia“

TRUMPAS TEKSTINIS APRASYMAS

Siy vyny savybés panasios j aprasytas baltojo, roZinio ir raudonojo vyno savybes.

Didziausias sieros dioksido kiekis: baltyjy ir roziniy vyny: 200 mg]l, jeigu cukraus kiekis < 5 g1, o jei cukraus kiekis
yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l — 300 mg/l baltyjy vyny atveju ir 250 mg/l roZiniy vyny atveju; raudonyjy
vyny: 150 mg/l, jeigu cukraus kiekis < 5 g1, ir 200 mg/l, jeigu cukraus kiekis yra lygus 5 g/l arba didesnis kaip 5 g/l.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

4,5

Maziausias bendrasis riigstingumas

3,5 g/l vyno ragsties

Didziausias lakusis rtigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

13,33

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

Vyno gamybos metodai
Pagrindiniai vynininkystés metodai

1.

Specifinis vynininkystés metodas

Vynui i$gauti ir atskirti nuo i§spaudy turi baiti naudojamas tinkamas spaudimo slégis, kad spaudimo iSeiga nevirsyty
82 litry misos arba 76 litry vyno i§ 100 kilogramy vynuogiy. Gaminant saugomus vynus jokiomis aplinkybémis

negalima naudoti vyno partijy, gauty naudojant netinkamg slégi.

Brandinimui turi baiti naudojama gZuoliné tara, o jos talpa turi atitikti galiojanciy teisés akty nustatytas tradiciniy

terminy naudojimui taikomas ribines vertes.

DidZiausia iSeiga
1. Raudonyjy vynuogiy veislés

9 100 kilogramy vynuogiy i§ hektaro
2. Baltyjy vynuogiy veislés

12 000 kilogramy vynuogiy i§ hektaro
3. Raudonyjy vynuogiy veislés

69,16 hektolitry i$ hektaro
4. Baltyjy vynuogiy veislés

91,20 hektolitry i§ hektaro

Nustatyta geografiné vietové

SKVN ,Valencia“ Zymimo vyno gamybos vietove sudaro Valensijos provincijoje esanti zemé, priskiriama maZesniems
geografiniams vienetams arba ,parajoniams*, kuriuose gaminamiems vynams taikoma SKVN ir kuriuos sudaro $ios

savivaldybés:

a) Aukstutinés Turijos parajonis: Alpuente, Aras de los Olmos, Benagéber, Calles, Chelva, La Yesa, Titaguas, Tuéjar.
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b) Valentino parajonis: Alborache, Alcublas, Andilla, Bétera, Bugarra, Buiiol, Casinos, Cheste, Chiva, Chulilla,
Domefio, Estivella, Gestalgar, Godella, Godelleta, Higueruelas, Lliria, Losa del Obispo, Macastre, Montserrat,
Montroy, Néquera, Paterna, Pedralba, Picafia, Real, Riba-roja de Turia, Torrent, Turis, Vilamarxant, Villar del
Arzobispo, Yatova.

¢) Valensijos Moskatelio parajonis: Catadau, Cheste, Chiva, Godelleta, Llombai, Montroy, Montserrat, Real, Torrent,
Turis, Yatova.

d) Klariano parajonis: Atzeneta d’Albaida, Agullent, Albaida, Alfarrasi, Anna, Aielo de Malferit, Aielo de Rugat, Ayora,
Barx, Belgida, Bellreguard, Belltis, Beniatjar, Benicolet, Benigdnim, Benissoda, Benisuera, Bicorp, Bocairent,
Bolbaite, Bufali, Castell6 de Rugat, Carricola, Chella, Enguera, Fontanars dels Alforins, Guardamar de la Safor, La
Font de la Figuera, Guadasequies, La Llosa de Ranes, Llutxent, Mogente, Montaverner, Montesa, Montichelvo,
LOlleria, Ontinyent, Otos, El Palomar, Pinet, La Pobla del Duc, Quatretonda, Réfol de Salem, Rugat, Salem,
Sempere, Terrateig, Vallada, Xativa.

Gamybos vietove taip pat sudaro j vynuogyny registrg jtraukti kooperatyvo nariy arba j Reguliavimo valdybos

registrus jtraukty vyno fabriky savininky valdomi sklypai, kuriuose tradiciskai gaminami vynai su SKVN ,Valencia“ ir

kurie yra toliau nurodytose Albasetés provincijos Almansos ir Kaudetés savivaldybiy vietose: Almansos savivaldybeé:

Campillo, Estacién, Casa Pino, Casa Pina, Mojon Blanco, Moleta, Molino Balsa, Prisioneros, Canto Blanco, La Venta,

Derramador, Montalbana, Casa Alberto, Escribanos, Escorredores, Capitanes, Pandos, Venta del Puerto, Torre Chica,

Torre Grande, Casa Blanca, El Pleito, Herrasti, Casa Hondo. Kaudetés savivaldybé: Vega de Bogarra, Derramador, El

Angosto

Vyno gamybos vietové apima vyno kooperatyvo ,La Vifia Coop V* nariams Viljenos mieste priklausancius j Vyno
registrg itrauktus sklypus, kuriuose tradiciskai gaminami vynai su SKVN ,Valencia“.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
+GARNACHA TINTORERA*
+MACABEO* - ,VIURA"
+MERSEGUERA*
+MONASTRELL"
+MOSCATEL DE ALE]ANDRfA“

»~VERDIL®

8. RySys (-iai) su geografine vietove

Dél §velnaus Valentino parajonio klimato ir krituliy kiekio ¢ia gaminami baltieji ir raudonieji vynai pasizymi didesne
alkoholio koncentracija.

Dél Zemyniniy AukStutinés Turijos parajonio ypatybiy igaunamas subtilesnis baltasis vynas.

Kadangi Valensijos Moskatelio parajonis yra netoli VidurZemio jiros ir jame iSkrenta daugiau krituliy, ¢ia gaminamas
vynas biina ypa¢ aromatingas.

Dél temperatiiros svyravimy ir jvairaus reljefo Klariano parajonyje iSgaunami labai intensyvis ir vaisiski raudonieji
vynai.

9. Kitos pagrindinés salygos (i$pilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Teisinis pagrindas
Nustatytas nacionalinés teisés aktuose.
Papildomy salygy riisis

Papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos.
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Salygos aprasymas

Ant vyno etike¢iy nuoroda ,VALENCIA® turi bati aiSkiai matoma. Ant etikeiy gali biiti nurodomas parajonis, jei visos
vynuogeés (panaudotos vynui gaminti) buvo uzaugintos jame. Vynuogiy veislés pavadinimas gali biiti nurodomas tik
ant ty vyny, kurie pagaminti naudojant ne maziau kaip 85 proc. tos veislés vynuogiy, etikeciy. ISimtis taikoma
likeriniam vynui ,Valencia“, gaminamam i§ muskatiniy veisliy vynuogiy ir kuriam gaminti gali biti naudojamos tik
veislés ,Moscatel de Alejandria“ vynuogés.

Terminas ,VINO PETIT VALENCIA“ gali bati nurodomas ant jauny vyny, kuriy faktiné alkoholio koncentracija
> 4,5 tiirio proc. ir kuriy visuminé alkoholio koncentracija > 9 tiirio proc. Sie vynai turi biiti pagaminti natiraliais
bidais. Terminai ,MOSCATEL DE VALENCIA® ir ,VINO DE LICOR MOSCATEL DE VALENCIA“ gali biiti nurodomi
ant vyno, pagaminto i§ 100 proc. veislés ,Moscatel de Alejandria“ vynuogiy laikantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12342007 XIb priedo 3 punkto ¢ papunkcio 4 jtraukos, etiketés. Terminas ,VINO DULCE" gali biti nurodomas
ant likeriniy vyny, pagaminty pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XIb priedo 3 punkto ¢ papunkéio 4
jtrauka, etikeciy. Tradicinis terminas ,Primero de Cosecha® (pirmojo derliaus) gali bati nurodomas ant raudonyjy,
baltyjy ir roziniy vyny, kurie pagaminti i§ vynuogiy, nurinkty per pirmasias desimt derliaus nuémimo dieny ir kurie
iSpilstyti | butelius per trisdesimt dieny nuo derliaus nuémimo pabaigos, etikeciy. Privaloma nurodyti vynuogiy
derliaus metus.

Produkto specifikacijos nuoroda

https:/[agroambient.gva.es/documents/163228750/0/DOPVLC-P2022.pdf/


https://agroambient.gva.es/documents/163228750/0/DOPVLC-P2022.pdf/
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Paraiskos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2023/C 103/05)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pateikti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj () per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»Sebadas [ Seadas [ Sabadas | Seattas [ Savadas [ Sevadas di Sardegna“
ES Nr.: PGI-IT-02834 — 24.3.2022
SKVN () SGN (X)

1.  (SGN) pavadinimas (-ai)

,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Ttalija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis
2.5 klasé. Teslos gaminiai;

2.3 klasé. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai.

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

SGN ,Sebadas | Seadas [ Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas | Sevadas di Sardegna“ Zymimi produktai — apvalis arba
ovalis §vieZios teslos gaminiai su jdaru, pagamintu i§ toliau 3.2 punkto b papunktyje nurodyty sudedamyjy daliy.

I8leisti vartoti SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas [ Seattas [ Savadas [Sevadas di Sardegna“ Zymimi produktai pasizymi

Siomis fizinémis, cheminémis ir juslinémis savybémis:

Fizinés savybeés:

— Forma: galutinis produktas yra apvalios arba ovalios formos, pagamintas i§ dvigubo teslos laksto ir pasiZymi
banguotais (kartais dekoratyviais) arba lygiais krastais; vieno teslos laksto storis yra 0,5-3 mm; skersmuo

40-180 mm.

— SGN ,Sebadas | Seadas [ Sabadas [Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ Zymimy atskiry produkty svoris yra ne
mazesnis kaip 30 g ir ne didesnis kaip 300 g.

— Teslos ir jdaro svorio dalis:
— teslos lakstas sudaro 40-60 proc. galutinio produkto svorio;

— jdaras sudaro 40—60 proc. galutinio produkto svorio.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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3.3.

3.4.

3.5.

Cheminés savybés:

— Bendras baltymy 8,0-18,0 proc. 100 g produkto.

kiekis:
— Riebalai: 5,0-22,0 proc. 100 g produkto; i§ jy 3,0-9,0 proc. sudaro sotieji riebalai.
— Angliavandeniai: 20,0-40,0 proc. 100 g produkto; i§ jy 3,0-7,0 proc. sudaro cukrus.

Juslinés savybeés:
— Syviezio produkto konsistencija: minkstas, vienodos teslos.
— Teslos spalva: nuo dramblio kaulo baltumo iki $iaudy geltonumo.

— [daro spalva: nuo baltos iki Siaudy geltonumo spalvos su galimais geltonais ar oranZiniais dryziais, atsirandanciais
dél citrinos ar apelsino Zievelés.

— Skonis: rigstus ir aromatingas, priklausomai nuo siiriy miinio, biina skirtingo intensyvumo, juntamas citrusiniy
vaisiy poskonis ir saldumo ir sirumo kontrastas.

— Kvapas: budingi citrusiniy vaisiy eteriniy aliejy aromatai.

a)  Teslos sudedamosios dalys:
— kietyjy kvieciy many kruopos ir (arba) permalti kietyjy kvieciy miltai ir (arba) paprastyjy kviec¢iy miltai;
— kiauliy taukai: 0-20 proc. teslos svorio;
— galima jdeéti kiausinio tryniy pagal poreiki;
— druska: pagal poreiki;

— vanduo: pagal poreiki.

b) Idaro sudedamosios dalys:
— i§ aviy ir (arba) ozky, ir (arba) karviy pieno pagamintas siiris arba i§ karviy pieno pagaminta varské;
— citrinos ir (arba) apelsino Zievelés pagal poreiki;

— prireikus galima jdéti cukraus.

Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Visas sudedamyjy daliy perdirbimas iki galutinio produkto turi vykti gamybos zonoje, kad biity i§saugota produkto
kokybé ir saugumas.

Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Produktas gali biti pakuojamas SvieZias arba naudojant modifikuotos atmosferos pakuotes, arba pagal galiojancius
teisés aktus, arba uzsaldytas pagal galiojancius teisés aktus. Nesupakuoti produktai gali bati pateikiami rinkai tik
Sviezi.

Pakavimas turi vykti gamybos zonoje. Kadangi gamybos teritorija yra sala, produkty gabenimo logistikos laikas trunka
ilgiau nei 48 valandas ir reikia pasitelkti jvairius produkty prieziGiros bidus bei naudoti kelias transporto priemones.
Gabenant $viezius ir labai $viezius teslos gaminius reikia imtis specialiy priemoniy ir nuolat stebéti procesa. Laikas,
per kurj pristatomi nesupakuoti arba i§ anksto supakuoti produktai, gali labai skirtis, priklausomai nuo logistikos
problemy ir oro salygy. Todél niekada néra tikrumo ir geriausiu atveju gali nukentéti produkto kokybé, net jei dél to
produkto saugumas nesumazéja. Dél jvairiy etapy, kuriy reikia SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas |
Sevadas di Sardegna“ Zymimiems produktams transportuoti uz tikstanciy kilometry, kai naudojamos kelios
transporto priemonés, gabenama jira ir dalyvauja daug Zmoniy, kyla pavojus, kad gali nukentéti arba pablogéti
juslinés nesupakuoty SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ Zymimy produkty
savybés.
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3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Be informacijos, kurios reikalaujama pagal teisés aktus, ant pakuotés aiskiu ir jskaitomu Sriftu turi biiti pateikta i
papildoma informacija:

— pavadinimas ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ arba, nurodant atskirai, vienas
ar daugiau pavadinimy, jtraukty j nuorodg; po jo visada pateikiama geografiné nuoroda j Sardinijg, o po jos
paryskintu juodu $riftu nurodoma SGN santrumpa ir Europos Sajungos simbolis;

— neprivaloma formuluoté ,prodotto secondo l'antica ricetta della fusione del ripieno“ (pagaminta pagal sena lydyto
jdaro recepta), jei jdaras ruosiamas aukstoje temperatiiroje;

— gamybos jmonés pavadinimas, prekybinis pavadinimas ir adresas. LeidZiama naudoti pavadinimus, jmoniy
pavadinimus ir privacius prekiy Zenklus, jei jie néra giriamojo pobiidzio ir negali klaidinti vartotojo.

Produktas gali bati iSleistas vartoti pakuotése, atitinkanciose galiojancius teisés aktus, arba net nesupakuotas, jei
produktas yra specialioje taroje arba talpykloje, ant kuriy yra gerai matoma etiketé su ta pacia informacija kaip ir
ant pakuotés.

Nuoroda ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ taip pat gali bati naudojama
produktams, pagamintiems nustatytoje geografinéje vietovéje esanciose vie$ojo maitinimo jstaigose.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas [ Sevadas di Sardegna“ Zymimy produkty gamybos vietové apima
visg administracing ir fizing Sardinijos ir jos salyno teritorijg.

5. Rysys su geografine vietove

Paraiska dél SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ pripazinimo grindZiama $io
produkto, kuris Sardinijoje atsirado kaip vietinés zZemés tukio veiklos ir ganyklinés gyvulininkystés rezultatas ir kurio
gamyba niekada neisplito uZ regiono riby, reputacija ir Zinomumu.

Turint omenyje itin jvairy ir platy produkty asortiments, SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas [ Seattas | Savadas [ Sevadas
di Sardegna“ Zymimi produktai priskiriami vieniems i§ saviciausiy teslos gaminiy su jdaru dél to, kaip jie vartojami.
Sio produkto tvirtg reputacija 1émé tai, kad, nors i§ esmés tai yra teslos gaminys, jis patiekiamas ir vartojamas kaip
desertas. Si savybé taip pat lemia produkto unikaluma.

SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ Zymimy produkty reputacija taip pat
grindZiama juslinémis savybémis, kuriomis jie i$siskiria i§ kity tos pacios kategorijos produkty: skoniu, kuriam
bidingas kontrastas — trapi teslos konsistencija, atsirandanti dél sudétyje esanciy kiauliy tauky, ir klampi bei rtgsti
$viezio pluostinio siirio jdaro tekstira. Pagal kulinaring tradicija SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas [ Seattas | Savadas |
Sevadas di Sardegna“ Zymimi gaminiai yra kepami, paskui apliejami medumi arba apibarstomi cukrumi ir patiekiami
karsti. Todél produkto reputacija taip pat susijusi su skirtingu jo paruo$imu, t. y. teslos gaminiai, kuriy sudétyje yra
riebaly, kepami, o ne verdami vandenyje, ir patiekiami kaip desertas, o ne kaip uzkandis.
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Tai, kad §j produkta galima rasti pagrindiniy mazmeninés prekybos viety lentynose uzZ $io regiono riby, patvirtina jo
reputacijg, kurig lemia ir vietos turisty srautai, nors $is produktas visada gaminamas tik Sardinijos saloje.

Produkto reputacija taip pat grindZiama jo glaudZiu rysiu su teritorija, nes jam gaminti naudojamos Sardinijoje placiai
paplitusios Zaliavos. Sios Zzaliavos, ypa¢ praeityje, buvo saloje vystomo Zemés fikio veiklos ir ganyklinés
gyvulininkystés rezultatas, kuris matyti i§ Siam produktui pagaminti naudojamy kruopmil¢iy, siriy ir kiauliy tauky.
Visos $ios sudedamosios dalys neabejotinai yra susijusios su vietos Zemés iikio ir ganyklinés gyvulininkystés
ekonomika. D¢l izoliacijos buvo galima iSvengti iSorinés jtakos ir, svarbiausia, uzkirsti kelia gamybos plitimui {
uzsienj. Todél akivaizdu, kad SGN ,Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna“ Zymimy
produkty reputacija lémé ne tik gamtiniai veiksniai ar mikroklimatas, bet ir kulttiriniai bei socialiniai ir ekonominiai
veiksniai, taip pat gamybos biidas, kuris laikui bégant buvo jtvirtintas i§ pradziy tik amatininky lygmeniu ir savoms
reikméms, o dabar — jau ir pramoniniu lygmeniu, gamybos procesams beveik nesikei¢iant.

Giduose, leidiniuose, laikras¢iuose, kulinarinése knygose ir Zurnaluose yra daugybé nuorody i pavadinimg ,Sebadas |
Seadas [ Sabadas [ Seattas | Savadas [ Sevadas di Sardegna®, i§ kuriy matyti $io pavadinimo ir tradicinés gamybos $ioje
geografinéje vietovéje reputacija. Pagrindiniai i$ jy yra ie leidiniai:

Istoriné literatiira: Wagner, Max Leopold, Dizionario Etimologico Sardo (Etimologinis Sardinijos Zodynas), pirmasis
leidimas — 1928 m. ,Societa Editoriale Italiana“, pakartotinis leidimas — 1960 m. ,llisso”. ,Ilisso” leidimo p. 177
pateikiama i$sami apibréztis: Logudoras; Casu, Pietro, Vocabolario Sardo — Logudorese/Italiano (Sardinijos
Logudoro - italy kalbos Zodynas); Rubattu, Antonino, Dizionario Universale della Lingua di Sardegna Italiano — sardo —
italiano antico e moderno (Visuotinis Sardinijos italy — sardy — Siuolaikinés ir senosios italy kalbos Zodynas); Deledda,
Grazia, Tradizioni popolari di Nuoro, raccolta di saggi etnografici (Nuoro liaudies tradicijos, etnografiniy esé rinkinys),
,Rivista delle tradizioni popolari italiane” (Italy liaudies tradicijy Zurnalas), redagavo Angelo de Gubernatis, Florencija,
1893-1895 m.; Nieddu, Gonario, Il pastore sardo e la giustizia (Sardinijos piemuo ir teisingumas), 1967 m., llisso
Editore, p. 326; Caredda, Gian Paolo, Gastronomia in Sardegna (Gastronomija Sardinijoje), Sagep Editrice, 1981 m.

Specializuoti Zurnalai: Guigoni, Alessandra, Tradizione, innovazione ir vintage nei foodscapes contemporanei. Il case study
dei dolci sardi (Tradicija, naujovés ir ,vintage* Siuolaikiniuose maisto produktuose. Sardinijos deserty atvejy tyrimas),
Anuac, Vol I, No 2 — ISSN 2239-625X, Kaljario universitetas, 2012 m. lapkri¢io mén.; Bell'Ttalia Sapori di Sardegna
(Bell'Ttalia Sardinijos skoniai), Editoriale Giorgio Mondadori, Nr. 32, 2003 m. birZelio mén.; Dessi, Maria Antonietta,
Sardinews, 2006 m. spalio mén., p. 11; Sardinews Nr. 10, 2003 m., Laura Sechi straipsnis, p. 21, pavadinimas: ,Pranzo
a Gavoi, tra Santa Rughe e Romagna“ (Pietiis Gavojo komunoje, nuo picerijos ,Santa Rughe* iki ,Romagna“); II
Messaggero Sardo, 2009 m. spalio mén. atidengta atminimo lenta Alberto Caprai uZ eilérastj, kuriame, be kita ko,
minimi ,Seadas, p. 17; 2010 m. spalio mén. Zurnale Il Messaggero Sardo Luigi Spano straipsnyje su Francesco Cossiga
atsisveikino jo biciuliai sardinieciai. Sidnéjuje jj pagerbé Australijoje gyvenantys sardinieciai, p. 28.

Kulinarijos knygos arba vadovai: Perisi, Giuseppina, Le cucine di Sardegna (Sardinijos virtuvé), Franco Muzzio
Editore, 1989 m., p. 265; I Sapori della Sardegna — La cucina (Sardinijos skoniai. Virtuvé), Zonza Editori, 1999 m.,
p- 200; Paulis, Susanna, I dolci e le feste — la cultura del dolce in Sardegna fra tradizione e innovazione (Desertai ir $ventés —
deserty kulttira Sardinijoje tarp tradicijy ir naujoviy) University press/antropologia, Nr. 17, Cuec Editrice, 2011 m,;
[vairQis autoriai, 1000 ricette della cucina italiana: Il pix grande libro illustrato dedicato alla tavola del nostro paese (1000
italy virtuvés recepty: didziausia iliustruota knyga, skirta misy Salies virtuvei), Rizzoli, 2010 m.; ,Seadas* arba
,Sebadas” receptas Cucchiaio d’Argento svetainéje; Seadas o Sebadas: un ,non dolce” dal cuore della Sardegna (,Seadas*
arba ,Sebadas“: ,ne desertas” i§ Sardinijos Sirdies), cafebabel.it; Guaiti, Daniela, Sardegna (Sardinija), Gribaudo,
2010 m., p. 118-120. Sardinijos autonominis regionas — Ersat: Regioninés Zemés tikio plétros ir techninés pagalbos
valdyba, Sardinijos tradiciniy gaminiy sgrasas: Sviezi teslos gaminiai, sausainiai, duonos ir konditerijos gaminiai —
,Sebadas”.
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Nuoroda j paskelbta specifikacija
Visg produkto specifikacijos tekstg galima rasti interneto svetainéje:
https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/333 5%E2%80%9

arba:

Zemés iikio, maisto produkty ir miskininkystés politikos ministerijos interneto svetainéje (www.politicheagricole.it),
ekrano vir§uje desinéje spaudziant nuoroda ,Qualita“ (kokybeé), paskui ekrano kairéje — nuorods ,Prodotti DOP IGP STG*
(SKVN, SGN, GTG nuorodomis Zymimi produktai) ir galiausiai — nuorodg ,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE
(ES nagrinéjamos produkty specifikacijos).
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